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145

OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky
Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 18. februara 2004 bola v
Bruseli podpisana Dohoda upravujuca postup pri poskytovani informacii v oblasti technickych

predpisov a v oblasti pravidiel sluzieb informacnej spolo¢nosti medzi Eurépskym spolo¢enstvom a
Slovenskou republikou. Dohoda nadobudla platnost 1. marca 2004 na zaklade ¢lanku 16.
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K oznameniu ¢é. 145
2004 Z. z.

DOHODA

upravujica postup pri poskytovani informacii v oblasti technickych predpisov a v oblasti
pravidiel sluzieb informacnej spolocnosti medzi Europskym spoloc¢enstvom a Slovenskou
republikou

Europske spolocenstvo na jednej strane a Slovenska republika na druhej strane (dalej len
y~zmluvné strany*), vzhladom na Eurépsku dohodu o pridruzeni medzi Eurépskymi spolocenstvami
a ich clenskymi Statmi na jednej strane a Slovenskou republikou na strane druhej') a najma
vzhladom na ciele uvedené v jej ¢lanku 1, vzhladom na informaény postup pre technické predpisy
a pravidla sluzieb informacnej spolo¢nosti pouzivany v ramci Eurépskeho spoloc¢enstva,?) vzhladom
na Protokol k Europskej dohode o pridruzeni o posudzovani zhody a uznavani priemyselnych
vyrobkov®) a najma vzhladom na ciele uvedené v jeho c¢lanku 12, majuc na zreteli zavazok
zmluvnych stran podporovat harmonické ekonomické vztahy medzi zmluvnymi stranami, majic
na zreteli prebiehajucu spolupracu medzi zmluvnymi stranami v oblasti technickych prekazok
obchodu a spoloéného porozumenia dosiahnutého v ramci tejto spoluprace s cielom rozsirit tento
informaény postup pre technické predpisy a pravidla sluzby informacnej spolo¢nosti pouzivané v
Europskom spolocenstve (dalej len ,Spolocenstvo®) na Slovensku republiku, dohodli sa takto:

Clanok I

Na ucely tejto dohody sa rozumie

a) vyrobkom akykolvek priemyselne vyrabany vyrobok a akykolvek polnohospodarsky vyrobok
vratane rybich vyrobkov;

b) sluzbou akakolvek sluzba informacnej spolo¢nosti, akakolvek sluzba normalne poskytovana za
uhradu, na dialku, elektronickymi prostriedkami a na zaklade individualnej ziadosti prijimatela
sluzieb.

¢) technickou Specifikaciou Specifikacia obsiahnutd v dokumente, ktory uvadza vlastnosti
pozadované pre vyrobok, ako je uroven kvality, vykon, bezpecnost alebo rozmery vratane
poziadaviek aplikovatelnych na vyrobok, tykajucich sa nazvu, pod ktorym sa vyrobok predava,
terminologia, symboly, skusSobné a kontrolné metody, balenie, znacenie, opis a postupy
posudzovania zhody.

d) inou poziadavkou poziadavka ina ako technicka Specifikacia predpisana pre vyrobok z dévodu
ochrany hlavne spotrebitela alebo zZivotného prostredia a ktora ovplyvnuje jeho Zivotny cyklus
po uvedeni na trh, ako st podmienky pouzivania, recyklacie, opdtovného pouzivania alebo
likvidacie, ak takato podmienka by mohla vyznamne ovplyvnit zloZzenie alebo povahu vyrobku
alebo jeho predavanie;

e) pravidlom sluzieb poziadavka vSeobecnej povahy tykajuca sa vymedzenia a sledovania ¢innosti
v ramci vyznamu pismena b), hlavne ustanoveni tykajtcich sa poskytovatela sluzieb, sluzieb a
prijimatela sluzieb s vynimkou pravidiel, ktoré nie st Specificky zamerané na sluzby definované
v tomto bode.

f) technickym predpisom technicka Specifikacia a ina poziadavka alebo pravidlo sluzby vratane
prislusnych administrativnych ustanoveni, ktorych dodrZovanie je povinné de iure alebo de
facto v pripade marketingu, ustanovenie o sluzbe, ustanovenie operatora sluzby alebo jeho
pouzivanie v jednom z ¢lenskych Statov Spolocenstva (dalej len ,cClenské Staty®) alebo vo vacSine
z nich, alebo v Slovenskej republike alebo v jej vacSej casti, ako aj zakony, predpisy alebo
administrativne opatrenia clenskych Statov alebo Slovenskej republiky okrem tych, ktoré su v
¢lanku 12, zakazujuce vyrobu, dovoz, predavanie alebo pouzivanie vyrobku alebo zakazujiice
poskytovanie alebo vyuzivanie sluzby, alebo ustanovenie za poskytovatela sluzby.

g) navrhom technického predpisu text technickej Specifikacie alebo inej poziadavky alebo pravidla
sluzieb vratane administrativnych opatreni formulovanych s cielom uzakonit ho alebo
dosiahnut uzakonenie navrhu ako technicky predpis, pricom text je v Stadiu pripravy a
podstatné zmeny sa esSte stale moézu vykonat.
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Na tucely tejto dohody sa rozumie sluzbou poskytovanou

— na dialku sluzba, ktora sa poskytuje bez toho, aby pri tom boli obe strany sucasne pritomné,

— elektronickymi prostriedkami sluzba, ktora sa z miesta povodu odoSle a na mieste urcenia
prijima prostrednictvom elektronického zariadenia urceného na spracovanie vratane digitalneho
komprimovania a uskladnovania udajov a ktora je uplne vysielana, prenasana a prijimana po
drote prostrednictvom radiovych vin, optickym spoésobom alebo inym elektromagnetickym
sposobom,

— na zaklade individualnej ziadosti prijimatela sluzieb sluzba, ktora sa poskytne prostrednictvom
prenosu udajov na individualne poziadanie.

Zoznam sluzieb, ktoré nepatria do tejto definicie, je uvedeny v prilohe ¢. 1.

Tato dohoda sa nevztahuje na sluzby radiového vysielania a na sluzby televizneho vysielania, ktoré
su pokryté clankom 1 pism. a) smernice 89/552/EHS;%)

¢) technickou Specifikaciou Specifikacia obsiahnutd v dokumente, ktory uvadza vlastnosti
pozadované pre vyrobok, ako je uroven kvality, vykon, bezpec¢nost alebo rozmery vratane
poziadaviek aplikovatelnych na vyrobok, tykajucich sa nazvu, pod ktorym sa vyrobok predava,
terminologia, symboly, skusSobné a kontrolné metody, balenie, znacCenie, opis a postupy
posudzovania zhody.

Pojem technicka Specifikacia zahima aj vyrobné metédy a postupy pouzZivané v suvislosti s

polnohospodarskymi vyrobkami, ako je uvedené v clanku 38 bode 1 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho

spolocenstva, vyrobky uréené na spotrebu pre Iudi a pre zvierata, lieciva, ako je definované v

clanku 1 smernice 2001/83/ES,’) ako aj vyrobné metody a postupy, ktoré sa tykaju inych

vyrobkov, ak tieto maju vplyv na ich vlastnosti;

d) inou poziadavkou poziadavka ina ako technicka Specifikacia predpisana pre vyrobok z dévodu
ochrany hlavne spotrebitela alebo zivotného prostredia a ktora ovplyvnuje jeho Zivotny cyklus
po uvedeni na trh, ako st podmienky pouzivania, recyklacie, opdtovného pouzivania alebo
likvidacie, ak takato podmienka by mohla vyznamne ovplyvnit zloZzenie alebo povahu vyrobku
alebo jeho predavanie;

e) pravidlom sluzieb poziadavka vSeobecnej povahy tykajuca sa vymedzenia a sledovania ¢innosti
v ramci vyznamu pismena b), hlavne ustanoveni tykajucich sa poskytovatela sluzieb, sluzieb a
prijimatela sluzieb s vynimkou pravidiel, ktoré nie su Specificky zamerané na sluzby definované
v tomto bode.

f) technickym predpisom technicka Specifikacia a ind poziadavka alebo pravidlo sluzby vratane
prislusnych administrativnych ustanoveni, ktorych dodrZovanie je povinné de iure alebo de
facto v pripade marketingu, ustanovenie o sluzbe, ustanovenie operatora sluzby alebo jeho
pouzivanie v jednom z clenskych Statov Spolocenstva (dalej len ,clenské Staty®) alebo vo vacSine
z nich, alebo v Slovenskej republike alebo v jej vacSej casti, ako aj zakony, predpisy alebo
administrativne opatrenia clenskych Statov alebo Slovenskej republiky okrem tych, ktoré su v
clanku 12, zakazujuace vyrobu, dovoz, predavanie alebo pouzivanie vyrobku alebo zakazujtice
poskytovanie alebo vyuzivanie sluzby, alebo ustanovenie za poskytovatela sluzby.

g) navrhom technického predpisu text technickej Specifikacie alebo inej poziadavky alebo pravidla
sluzieb vratane administrativnych opatreni formulovanych s cielom uzakonit ho alebo
dosiahnut uzakonenie navrhu ako technicky predpis, pricom text je v Stadiu pripravy a
podstatné zmeny sa esSte stale moézu vykonat.

Tato dohoda sa nevztahuje na pravidla, ktoré sa tykaju zalezitosti upravovanych v legislative

Spolocenstva v oblasti telekomunikaénych sluzieb, ako st definované v smernici 90/387/EHS.¢)

Tato dohoda sa nevztahuje na pravidla, ktoré suvisia so zalezitostami, ktoré su upravované

legislativou Spoloc¢enstva v oblasti finanénych sluzieb, ako je demonstrativne uvedené v prilohe €.

2.

Okrem clanku 11 sa tato dohoda nevztahuje na pravidla vydané regulovanymi trhmi alebo pre

regulované trhy podla smernice 93/22/EHS,?) alebo inymi trhmi alebo pre iné trhy alebo organy

vykonavajuiice vyrovnavacie alebo tétovacie funkcie pre tieto trhy.

Na tucely tejto dohody

— pravidlo by malo byt Specificky zamerané na sluzby informacnej spolo¢nosti, ak, zameriavajuc sa

na stanovenie dévodov a jeho operativnu ¢ast, Specificky ciel a predmet vSetkych alebo niektorych

jeho individualnych ustanoveni, ma regulovat takéto sluzby explicitnym a cielenym sposobom,

— pravidlo sa nepovazuje za Specificky zamerané na sluzby informaénej spolo¢nosti, ak ovplyvnuje

takéto sluzby len implicitne alebo prilezitostne;
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f) technickym predpisom technicka Specifikacia a ina poziadavka alebo pravidlo sluzby vratane
prislusnych administrativinych ustanoveni, ktorych dodrzovanie je povinné de iure alebo de facto
v pripade marketingu, ustanovenie o sluzbe, ustanovenie operatora sluzby alebo jeho pouzivanie
v jednom z clenskych Statov Spolocenstva (dalej len ,cClenské staty®) alebo vo vacsine z nich,
alebo v Slovenskej republike alebo v jej vacsej casti, ako aj zakony, predpisy alebo
administrativne opatrenia clenskych statov alebo Slovenskej republiky okrem tych, ktoré su v
clanku 12, zakazujuce vyrobu, dovoz, predavanie alebo pouzivanie vyrobku alebo zakazujtice
poskytovanie alebo vyuzivanie sluzby, alebo ustanovenie za poskytovatela sluzby.

De facto technické predpisy zahfnaju:

— zakony, nariadenia alebo administrativne opatrenia Slovenskej republiky alebo clenského statu,

ktoré sa vztahuju na technické Specifikacie alebo na iné poziadavky alebo pravidla sluzieb, alebo

na odborné kédexy alebo kédexy zauzivanej praxe, ktoré zase odkazuju na technické Specifikacie

alebo na iné poziadavky alebo pravidla sluzieb, ktorych dodrziavanie tvori predpoklad zhody s

povinnostami uloZzenymi hore uvedenymi zakonmi, predpismi alebo administrativnymi

opatreniami,

— dobrovolné dohody, ked jednou zo zmluvnych stran je verejny organ a ktoré zabezpecuju vo

verejnom zaujme zhodu s technickymi Specifikaciami alebo s inymi poziadavkami alebo pravidlami

sluzieb s vynimkou ponukovych konani verejného obstaravania,

— technické Specifikacie alebo iné poziadavky alebo pravidla sluzieb, ktoré sui spojené s danovymi

alebo finanénymi opatreniami ovplyvinujucimi spotrebu vyrobkov alebo sluzieb podporou zhody s

takymi technickymi Specifikaciami alebo inymi poziadavkami alebo pravidlami sluzieb; netykaju sa

technickych Specifikacii alebo inych poziadaviek alebo pravidiel sluzieb spojenych so systémami

narodného socialneho zabezpecenia.

Uvedené technické predpisy zahinaju technické predpisy prijaté organmi urcenymi clenskymi

Statmi a uvedenymi v zozname vypracovanom Komisiou Eurdpskych spolocenstievs) (dalej len

,Komisia“) v ramci vyboru uvedeného v c¢lanku 5 smernice 98/34/ES. Slovenska republika

vypracuje takyto zoznam a odosle ho Komisii prvy den prvého mesiaca nasledujuceho po

nadobudnuti platnosti tejto dohody.

Rovnaky postup sa pouzije aj na aktualizaciu tohto zoznamu;

g) navrhom technického predpisu text technickej Specifikacie alebo inej poziadavky alebo pravidla
sluzieb vratane administrativnych opatreni formulovanych s cielom wuzakonit ho alebo
dosiahnut uzakonenie navrhu ako technicky predpis, pricom text je v Stadiu pripravy a
podstatné zmeny sa eSte stale moézu vykonat.

Clanok 2

Tato dohoda sa nevztahuje na opatrenia, ktoré clenské Staty na zaklade Zmluvy o zalozeni
Euréopskeho spolocenstva alebo Slovenska republika povazuje za nevyhnutné prijat na ochranu
os6b, hlavne pracovnikov, ktori vyrobky pouzivaju, za predpokladu, Ze také opatrenia neovplyvnia
vyrobky.

Clanok 3

1. S ohladom na c¢lanok 12 Spolocenstvo oznami Slovenskej republike navrh technickych
predpisov, ktoré jej oznamili ¢lenské staty. Ak tieto technické predpisy iba transponuju uplny
text medzinarodnej alebo eurépskej normy, sta¢i informacia o prislusnej norme. Slovenskej
republike to umozni ziskat stanovisko o ddévodoch nevyhnutnych na uzakonenie takého
technického predpisu, ak tieto dévody neboli jasné uz z jeho navrhu.

2. S ohladom na c¢lanok 12 Slovenska republika podobne oznamuje Spolocenstvu navrh svojich
technickych predpisov. Ak tieto technické predpisy iba transponuju uplny text medzinarodnej
alebo eurdpskej normy, staéi informacia o prislusnej norme. Spolo¢enstvu to umozni ziskat
stanovisko o dovodoch nevyhnutnych na uzakonenie takého technického predpisu, ak tieto
dovody neboli jasné uz z jeho navrhu.

Clanok 4

Uplny text oznameného navrhu technického predpisu musi byt k dispozicii v povodnom jazyku,
ako aj v uplnom preklade do jedného z uradnych jazykov Spolocenstva.
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Clanok 5

1. Ak je to potrebné a ak sa tak neurobilo pri predbeznom oznameni, sicasne v pévodnom jazyku
sa oznami aj uplné znenie zakladnych zakonnych alebo pravnych ustanoveni, ktoré sa
predmetnej veci priamym a zasadnym sposobom tykaju a ich znalost je potrebna na posudenie
ucinku oznameného navrhu technického predpisu.

2. Ak navrh vedie k obmedzovaniu pouzivania chemickej latky, pripravku alebo vyrobku z dévodu
verejného zdravia alebo ochrany spotrebitela, alebo zivotného prostredia, clenské Staty a
Slovenska republika zaSli aj prehlad vSetkych tdajov o predmetnej latke, pripravku alebo
vyrobku a o jeho znamych a dostupnych nahradach, ak su také informacie k dispozicii, a
uvedie predpokladané ucinky daného opatrenia na zdravie a ochranu spotrebitela a zivotného
prostredia spolu s rozborom rizika vykonanym v sulade so vSeobecnymi zasadami hodnotenia
rizika chemickej latky, ako sa to uvadza v ¢lanku 10 bode 4 nariadenia 793/93/EHS?) pri
existujucej latke alebo v ¢lanku 3 bode 2 smernice 67/548/EHS™) pri novej latke.

Clanok 6

Clenské staty a Slovenska republika oznamuju opidtovne znenie navrhov za uvedenych
podmienok v pripadoch, ak v nich vykonaju také zasahy, ktoré podstatnou mierou ovplyvnia jeho
rozsah, skratia ¢asovy plan povodne predpokladany na implementaciu, pridaju Specifikacie alebo
poziadavky, alebo ho urobia reStriktivnejSim. Postupenie tychto oznamov sa uskutoénuje
postupom uvedenym v ¢lanku 3.

Clanok 7

Kazda zmluvna strana moze pozadovat dalSie informacie o navrhu technického predpisu
oznameného podla tejto dohody.

Clanok 8

1. Spolocenstvo a Slovenska republika moézu mat pripomienky k zaslanému navrhu. Pripomienky
Slovenskej republiky sa zasla Komisii a pripomienky Spolocenstva zasSle Komisia Slovenskej
republike.

2. Clenské staty a Slovenska republika vezmu tieto pripomienky do uvahy, ak je to mozné, pri
naslednej priprave technického predpisu.

3. S ohladom na technické Specifikacie alebo na iné poziadavky alebo pravidla sluzby podla
¢lanku 1 tretej zarazky druhého pododseku pism. f) pripomienky zmluvnych stran sa mézu
tykat len aspektov, ktoré mézu obmedzovat obchod, alebo z hladiska pravidiel sluzieb volny
pohyb sluzieb alebo slobodu podnikania operatorov sluzieb, a nie danovych alebo finan¢nych
aspektov opatrenia.

4. Ak sa uplatni Sestmesacné obdobie prerusenia konania na zaklade pravidiel stanovenych v
smernici 98/34/ES, Komisia o tom informuje Slovensku republiku.

Clanok 9

Prislusné organy clenskych Statov a Slovenskej republiky odlozia prijatie oznamovaného navrhu
technického predpisu na tri mesiace od datumu, ked Komisia dostala text navrhu predpisu.

Clanok 10

Docasné obdobie prerusenia konania uvedené v ¢lanku 9 sa nepouzije z naliehavych
dovodov sposobenych

— vaznymi a nepredvidatelnymi okolnostami stuivisiacimi s ochranou zdravia alebo bezpecnostou
Iudi, ochranou zivocichov alebo rastlin a pre pravidla sluzby, ako aj pre verejnu politiku, najméa na
ochranu maloletych, ak prislusné organy musia pripravit technické predpisy vo velmi kratkom
Case tak, aby ich mohli ihned uzakonit a zaviest bez akejkolvek moznosti konzultacii, alebo

— vaznymi okolnostami suvisiacimi s ochranou bezpecnosti a integrity finanéného systému,
predovsetkym s ochranou vkladatelov, investorov a poistencov; prislusné organy musia okamzite
vydat a zaviest pravidla pre finanéné sluzby.
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Okolnosti, ktoré opravnuju naliehavost prijatych opatreni, musia sa uviest. Ospravedlnenie
urgentnych opatreni musi byt podrobne a jasne vysvetlené s konkrétnym doérazom na
nepredvidatelnost a zavaznost nebezpecenstva, ktorému su dotknuté organy vystavené, a tiez na
absolutnu nevyhnutnost okamzitej reakcie na jeho odstranenie.

Clanok 11
1. Konecny text technického predpisu sa tiez musi zaslat v povodnom jazyku.

2. Administrativne opatrenia pre hore uvedené notifikacie si podrobne opisané v prilohe ¢. 3,
ktora je neoddelitelnou sticastou tejto dohody.

Clanok 12

1. Clanky 3 aZ 10 sa nevztahuji na zikony, predpisy a administrativne opatrenia ¢lenskych
Statov a Slovenskej republiky alebo dobrovolnych dohod, prostrednictvom ktorych ¢lenské
staty alebo Slovenska republika

— prisposobuju zavazné pravne predpisy Spolocenstva, ktorych vysledkom je prijatie technickych
Specifikacii alebo pravidiel sluzieb, ak ide o cClenské Staty, a ak ide o Slovensku republiku,
prostrednictvom ktorych transponuje do vnutrostatnych pravnych predpisov pravne predpisy
Spolocenstva, ktorych vysledkom je prijatie technickych Specifikacii alebo pravidiel sluZzieb,

— plnia zavazky vyplyvajuce z medzinarodnych dohod a ktorych vysledkom je prijatie spolocnych
technickych Specifikacii alebo pravidiel sluzieb v Spolo¢enstve, ak ide o ¢lenské Staty,

— plnia zavazky vyplyvajuce z medzinarodnych dohéd a ktorych vysledkom je prijatie spoloénych
technickych Specifikacii alebo pravidiel sluzieb v Slovenskej republike a v Spolocenstve, ak ide o
Slovensku republiku,

— vyuzivaju ochranné opatrenia ustanovené v zavaznych pravnych predpisoch Spolocenstva,
— aplikuju ¢lanok 8 bod 1 smernice 92/59/EHS,")
— obmedzuju sa na implementaciu rozsudku Stdneho dvora Eurépskych spolocenstiev,

— obmedzuju sa na doplnenie technického predpisu podla ¢lanku 1 pism. f) v stulade s poziadavkou
Komisie s cielom odstranit prekazky obchodu; ak ide o pravidla sluzieb, s cielom slobodného
pohybu sluzieb alebo slobodného podnikania operatorov sluzieb.

2. Clanky 9 a 10 sa nevztahuju na zakony, predpisy a administrativne opatrenia ¢lenskych Statov
a Slovenskej republiky, ktorymi sa zakazuje vyroba do tej miery, pokial neovplyvniuje slobodny
pohyb vyrobkov.

3. Clanky 9 a 10 sa nevzfahuju na technické Specifikacie alebo iné poziadavky, alebo pravidla
sluzieb, ktoré su uvedené clanku 1 tretej zarazke druhého pododseku pism. f).

Clanok 13
Informacie poskytované podla tejto dohody sa povazuju za doverné, ak je o to poziadané.

Tak Spolocenstvo, ako aj Slovenska republika si mézu, za predpokladu splnenia opatreni
potrebnych na zachovanie déverného charakteru, vyziadat stanoviska expertov, a to fyzickych
0s6b, pravnickych osob vratane osob zo sukromného sektora.

Clanok 14

1. Zmluvné strany v ramci spoluprace ustanovenej medzi expertmi Spolocenstva a Slovenskej
republiky v oblasti technickych prekazok obchodu uskutoc¢nujui pravidelné konzultacie
zamerané na zaistenie vyhovujuceho fungovania postupov ustanovenych v tejto dohode a na
vymenu nazorov tykajucich sa pripomienok predlozenych ktoroukolvek zmluvnou stranou vo
veci navrhu technického predpisu notifikovaného podla tejto dohody. Okrem toho na zaklade
spolo¢ného suhlasu moézu zmluvné strany zvolat dalSie stretnutia ad hoc zamerané na
prerokovanie Specifickych pripadov, ktoré sii predmetom zaujmu ktorejkolvek zmluvnej strany.
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2. Slovenska republika vymenuje experta, ktory ju bude reprezentovat na stretnutiach vyboru
ustanoveného podla ¢lanku 5 smernice 98/34/ES casti ,Sluzby informacnej spoloc¢nosti* a
~Technické predpisy“. Expert musi byt zamestnancom Statnej spravy Slovenskej republiky.
Expert nebude mat pravo hlasovat.

3. Komisia bude v primeranom ¢ase informovat experta o datumoch konania stretnuti a o bodoch
programu vyboru. Komisia zasle expertovi prislusné informacie.

4. Z iniciativy predsedu sa vybor moéze stretnuf aj bez pritomnosti experta reprezentujiceho
Slovensku republiku. V takom pripade bude Slovenska republika informovana.

Clanok 15

Tato dohoda sa bude uplatiovat na tuzemi, kde je aplikovatelna zmluva zakladajuca Eurépske
spolocenstvo, a za podmienok danych touto zmluvou na jednej strane a na uzemi Slovenskej
republiky na strane druhe;j.

Clanok 16

Tato dohoda nadobudne platnost prvy den mesiaca nasledujuceho po dni, ked si zmluvné strany
vymenili néty potvrdzujuce ukoncenie postupov potrebnych na nadobudnutie jej ti¢innosti.

Clanok 17
Platnost tejto dohody sa skonc¢i dnnom pristupenia Slovenskej republiky k Eurépskej unii.
Clanok 18

Tato dohoda je dana v dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v anglickom, danskom, vo
finskom, franctizskom, v gréckom, holandskom, nemeckom, portugalskom, Spanielskom, vo
Svédskom, v talianskom a slovenskom jazyku, pricom vSetky znenia maju rovnaku platnost.
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Priloha ¢€. 1

Zoznam sluzieb, ktoré nepatria pod ¢lanok 1 pism. b)

1. Sluzby, ktoré sa neposkytuji na dialku
Sluzby poskytované za fyzickej pritomnosti poskytovatela a prijimatela, dokonca aj ked sa pri nich
pouzivaju elektronické pristroje:

a) lekarska prehliadka alebo oSetrenie v lekarskej ambulancii prostrednictvom elektronického
zariadenia, pri ktorych je pacient fyzicky pritomny,

b) nahliadnutie do elektronického katalégu v predajni, ak sa v nej zakaznik nachadza,

¢) rezervovanie letenky v cestovnej kancelarii za fyzickej pritomnosti klienta uskutoénené
prostrednictvom pocitacovej siete,

d) elektronické hry spristupnené v herni elektronickych hier, ak je zakaznik pritomny.

2. Sluzby, ktoré sa neposkytuju elektronickym spésobom
Sluzby, ktoré maju materialny obsah, aj ked sa poskytuju prostrednictvom elektronickych
zariadeni:

a) automaty na vydavanie hotovosti alebo cestovnych listkov (bankovky, Zelezni¢né cestovné
listky),

b) pristup do cestnej siete, na parkoviska a podobne umoznovany za thradu, aj ked sa na vstupe
alebo vystupe nachadzaju elektronické zariadenia kontrolujuce pristup alebo zabezpecujuce
spravnost uhrady.

a) hlasové telefonické sluzby,

b) telefaxové alebo telexové sluzby,

¢) sluzby poskytované prostrednictvom hlasového teleféonu alebo faxu,
d) konzultacia s lekarom prostrednictvom telefénu alebo faxu,

e) konzultacia s pravnikom prostrednictvom teleféonu alebo faxu,

f) priamy predaj prostrednictvom telefonu alebo telefaxu.

Off-line sluzby (nespriahnuté): distribuovanie CD diskov alebo softvérov na disketach.

Sluzby, ktoré sa neposkytuju prostrednictvom elektronickych spracuavajucich alebo
inventariza¢nych systémov:

a) hlasové telefonické sluzby,

b) telefaxové alebo telexové sluzby,

¢) sluzby poskytované prostrednictvom hlasového teleféonu alebo faxu,
d) konzultacia s lekarom prostrednictvom telefénu alebo faxu,

e) konzultacia s pravnikom prostrednictvom teleféonu alebo faxu,

f) priamy predaj prostrednictvom telefénu alebo telefaxu.

3. Sluzby, ktoré sa neposkytuji na zaklade individualnej ziadosti prijimatela sluzieb
Sluzby poskytované bez individualneho poziadania prostrednictvom vysielania tidajov a urcené na
suCasny prijem neobmedzenym poctom jednotlivych prijimacov:

a) sluzby televizneho vysielania vratane sluzieb elektronického poskytovania videonahravok na
zaklade ziadosti, ktoré patria do ¢lanku 1 pism. a) smernice 89/552/EHS,

b) sluzby rozhlasového vysielania,

c) teletex (televiziou prenasany).
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Priloha ¢€. 2

Zoznam financénych sluzieb, ktoré patria pod clanok 1 pism. e)
— Sluzby v oblasti cennych papierov
— Poistovacie a zaistovacie operacie
— Bankové sluzby
— Operacie tykajuce sa penzijnych alebo déchodkovych fondov
— Sluzby suvisiace s terminovanymi obchodmi alebo opciou, ktoré zahfnaju najma

a) sluzby v oblasti cennych papierov, ktoré sa vztahuju na prilohu k smernici 93/22/EHS, a
sluzby podnikov, ktoré sprostredkuvaju kolektivne investovanie,

b) sluzby spadajuce pod ¢innosti podliehajuce vzajomnému uznavaniu uvedené v prilohe ¢. 1 k
smernici 2000/12/EHS,?)

c) operacie spadajuce pod poistovacie a zaisfovacie ¢innosti uvedené v
— ¢lanku 1 smernice 73/239/EHS, 13)

— prilohe k smernici 79/267/EHS, )

— smernici 64/225/EHS,5)

— smerniciach 92/49/EHS!¢) a 92/96/EHS.17)
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Priloha ¢é. 3

Podla c¢lanku 11 bodu 2 sa povazuju za nevyhnutné tieto oznamenia pomocou elektronickych
prostriedkov:

1. notifikaéné poznamky; moézu sa posielat pred prenosom celého textu alebo spolu s prenosom
celého textu,

2. uplny text notifikovaného navrhu technického predpisu,

3. potvrdenie o prijati textu navrhu, ktory okrem iného obsahuje prislusny datum skoncenia
obdobia prerusenia konania,

4. spravy pozadujuce doplnujuce informacie,

. odpovede na ziadost o doplnujuce informacie,
. pripomienky,

. poziadavky na stretnutie ad hoc,

0 N O O

. odpoved na ziadost o stretnutie ad hoc,

9. poziadavky na konecny text,

10. informacia, Ze bolo pozadované 6-mesacné obdobie prerusenia konania podla ¢lanku 8 bodu 4.
V sucasnosti moézu byt prenasané faxom tieto oznamenia, avSak uprednostnuju sa elektronické

prostriedky:

11. zakladné pravne texty alebo regula¢né opatrenia,

12. konecny text.

Podrobnosti administrativneho spracovania tykajiice sa oznameni spolo¢ne odsuhlasia zmluvné
strany.
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1) OJ L 359, 31.12.1994, s. 2.

2) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/34/ES z 22. juna 1998 o postupe pri poskytovani
informacii v oblasti technickych noriem a predpisov (OJ L 204, 21. 7. 1998, s. 37) zmenena
smernicou 98/48/ES (OJ L 207, 5. 8. 1998, s. 18).

3) OJ L 120 15. 5. 2003, s. 41.

4) Smernica Rady 89/552/EHS z 3. oktobra 1989 o koordinacii niektorych ustanoveni upravenych
zakonom, nariadenim alebo administrativnym opatrenim v c¢lenskych Statoch tykajucich sa
vykonavania ¢innosti televizneho vysielania (OJ L 298, 17. 10. 1989, s. 23) naposledy zmenena
smernicou 97/36/ES (OJ L 2002, 30. 7. 1997, s. 60).

5) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorou sa
ustanovuje Zakonnik spolocenstva o humannych liekoch (OJ L 311, 28. 11. 2001, s. 67) naposledy
zmenena smernicou 2002 /98/ES (OJ L 33, 8. 2. 2003, s. 30).

6) Smernica Rady 90/387/EHS z 28. juna 1990 o vytvoreni vnutorného trhu pre telekomunikacné
sluzby na zaklade implementacie otvorenych sieti (OJ 192, 24. 7. 1990, s. 1) naposledy zmenena
smernicou 97/51/ES (OJ L 295, 29. 10. 1997, s. 23).

7) Smernica Rady 93/22/EHS z 10. maja 1993 o investicnych sluzbach v oblasti cennych papierov
(OJ L 141, 11. 6. 1993, s. 27) naposledy zmenena smernicou 2002/87/ES (OJ L 35, 11. 2. 2003,
s. 1).

8) OJ C 23, 27. 1. 2000, s. 3.

9) Nariadenie Rady 793/93/ EHS z 23. marca 1993 o hodnoteni a kontrole rizik existujucich latok
(OJ L 84, 5. 4. 1993, s. 1).

10) Smernica Rady 67/548/EHS 2z 27. juna 1967 o aproximacii prava, predpisov a
administrativnych opatreni suvisiacich s klasifikaciou, balenim a oznac¢ovanim nebezpecnych latok
(OJ L 196, 16. 8. 1967, s. 1) naposledy doplnena nariadenim Rady 807/2003/EHS (OJ L 122, 16.
5. 2003, s. 36).

11) Smernica Rady 92/59/EHS z 29. juna 1992 o vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov (OJ L 228, 11.
8. 1992, s. 24).

12) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/12/ES z 20. marca 2000 o zakladani a
podnikani uverovych institucii (OJ L 126, 26. 5. 2000, s. 1 ) naposledy doplnena smernicou
2002/87/ES.

13) Prva smernica Rady 73/239/EHS z 24. jula 1973 o koordinacii zakonov, inych predpisov a
administrativnych opatreni vztahujucich sa na zacatie a vykonavanie podnikania v oblasti
priameho poistenia iného ako zivotné poistenie (OJ L 228, 16. 8. 1973, s. 3) naposledy doplnena
smernicou 2002/87/ES.

14) Prva smernica Rady 79/267/EHS z 5. marca 1979 o koordinacii zakonov, inych predpisov a
administrativnych opatreni vztahujucich sa na zacatie a vykonavanie podnikania v oblasti
Zivotného poistenia (OJ L 63, 13. 3. 1979, s. 1) naposledy doplnena smernicou 2002/87/ES.

15) Smernica Rady 64/225/EHS z 25. februara 1984 o zruSeni obmedzeni slobody podnikania a
slobody poskytovania sluzieb vo vztahu k zaisteniu a retrocesii (OJ 56, 4. 4. 1964, s. 878)
doplnena zakonom z roku 1973 o pristupeni.

16) Smernica Rady 92/49/EHS 2z 18. juna 1992 o koordinacii zakonov, nariadeni a
administrativnych opatreni tykajicich sa priameho poistenia s vynimkou Zivotného poistenia (OJ L
228, 11. 8. 1992, s. 1) naposledy zmenena smernicou 2002/87/ES.

17) Smernica Rady 92/96/EHS z 10. novembra 1992 o koordinacii zakonov, nariadeni a
administrativnych ustanoveni vztahujucich sa na priame Zivotné poistenie (OJ L 360, 9. 12. 1992,
s. 1) naposledy zmenena smernicou 2002 /87 /ES.
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